
นายกุศล เรณุนันท์ ณ อยุธยา อายุ 60 ปี

ประเภทเครื่องอื่น ๆ (แทงใบลาน)

Mr.Kuson Renunannaayutthaya Age 60
Tang Bai Larn
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 ศลิปะการแทงใบลาน ถือเป็นงานหตัถศลิป์ทีม่คีวามเก่าแก่
ของไทย ที่สันนิษฐานว่าน่าจะมีก�าเนิดมาตั้งแต่เมื่อครั้ง
อาณาจกัรสโุขทยั ผ่านการบนัทกึเรือ่งราวบนใบลานสบืทอด
ผ่านกาลเวลามาหลายยคุสมยั ด�ารงอยูส่บืมาจน ถงึช่วงสมยั
รัตนโกสินทร์ตอนต้น งานศิลปะแทงใบลานก็เริ่มสูญหายไป
จากสงัคมไทย การแทงใบลาน ในสมยัอดีตกาลน้ัน ใช้ประกอบ
ในงานพระราชพิธีส�าคัญ ที่มีความเกี่ยวข้องกับสถาบัน
พระมหากษัตริย์ หรือ ข้าราชบริพารชั้นสูงในราชส�านักสยาม  
เนื่องจากในสมัยโบราณนั้นไม่มีอุปกรณ์บันทึกที่ดีมากนักจึง
อาศัยการแทงใบลานเป็นเครื่องบ่งบอกชื่อ สกุล วัน เดือน ปี
เกดิ และ แทงใบลานเป็นป้ายช่ือประกอบในพิธศีพ ส่วนชาวบ้าน
ทั่วไปมักไม่มีโอกาสได้สัมผัสกับงานหัตถศิลป์แขนงนี้

 ส�าหรับใบลานนอกเหนอืจากน�ามาแทงฉลลุาย เป็นภาพ
จิตรกรรมบ่งบอกที่มาของบุคคลแล้ว ในสมัยโบราณยังมีการ
ใช้ใบลานมาเขียน (จาร) ลงเป็นตัวอักษรภาษาต่าง ๆ เพื่อ
บันทึกเหตุการณ์ที่มีความส�าคัญ ทั้งยังมีการน�าไปประดิษฐ์
เป็นรูปแบบพงศาวดาร คัมภร์ีใบลาน และ สมดุใบลาน ตามท่ี
พบเห็นได้ในพิพิธภัณฑ์ หรือ หอจดหมายเหตุแห่งชาติ 

 งานศิลปะการแทงใบลานนั้นถือได้ว่าเป็นรูปแบบศิลปะ
ชั้นสูงของไทยแฝงไว้ด้วยภูมิปัญญาของคนโบราณ เป็นงานที่
ยาก ผูท้ีจ่ะท�าการแทงใบลานต้องเป็นผูท้ีม่คีวามรู ้ต้องมใีจรกั 
มสีภาพอารมณ์ทีด่ ีมคีวามอดทน มสีมาธ ิจินตนาการ และทีส่�าคญั
ต้องมีฝีมอื มทีกัษะจงึจะรงัสรรค์ชิน้งานจนก่อเกดิเป็นชิน้งาน
จิตรกรรมอันประณีต วิจิตรอันตราตรึงใจ 

 The art of Tang Bai Larn, or palm-leaf inscribing, 
is an ancient craftsmanship of Thailand. It is assumed 
to be originated during the Sukhothai Era, as there are 
many historical records made in palm-leaf inscription 
which had been passed on through times until today. 
After early days of Rattanakosin Era, the craftsmanship 
of palm-leaf inscribing has gradually disappeared 
from Thai society. In the past, palm-leaf inscription 
was used in important royal ceremony, or important 
event which was related to the monarch or high 
level nobility of Siam Royal Court. This was because, 
in the past, there was not good enough material for 
recording. The people hence inscribed important 

information, such as, name, surname, birthday, etc,  
on palm-leaf. Inscribed palm-leaf can also be used 
as name tag in funeral. However, ordinary people 
did not have such opportunity to experience this 
craftsmanship. 

 Besides inscribing palm-leaf as a type of painting 
that tells a person’s history, in the past, palm-leaf 
inscribing can also be used for inscribing message 
of various languages in order to record important 
event. Palm-leaf inscription was invented into 
chronicle, palm-leaf treatise, and palm-leaf 
notebook; all of which can still be found in the 
museum or national archive. 

 The craftsmanship of palm-leaf inscribing is a 
high class Thai art that expresses the local people’s 
wisdom. Palm-leaf inscribing is a complex task, and 
the craftsman must be knowledgeable person and 
passionate, must have good temper and patience, 
high concentration and imagination, and most 
importantly, highly competent and skillful in order 
for that craftsman to create such a beautiful, 
meticulous, and graceful painting. 
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 งานแทงใบลาน มีอยู ่คู ่กับงานแทงหยวกกล้วย 
มาแต่โบราณทีม่มีาตัง้แต่เมือ่ครัง้อาณาจกัรสโุขทัย เพยีงแต่
งานแทงหยวกกล้วยน้ันเมือ่แทงส�าเร็จออกมาอวดความ
งดงามแล้วจะแห้งเหี่ยวสูญสลายไป แตกต่างจากงาน
แทงใบลาน ที่ไม่แห้งเหี่ยวสูญสลาย สามารถเก็บรักษา
ให้คงอยู่ได้ตลอดไป การแทงใบลานต้องอาศัยความ
ช�านาญของช่างในขั้นตอนการแทงฉลุลายใบลาน
เป็นอย่างมาก และ การน�ามาใบลานที่แทงฉลุเป็น
ลวดลายชิน้เลก็ชิน้น้อยเป็นร้อย เป็นพนัชิน้นัน้มาตดิขึน้รปู 
กจ็ะต้องมคีวามพถิพิีถัน ใช้ความอุตสาหะในการเรยีงให้
เป็นรูปตามที่ก�าหนด ซึ่งรูปบางรูปใช้ระยะเวลาการท�า
นานนับ 10 ปี หรือ มากกว่านั้นเลยทีเดียว

 Palm-leaf inscribing co-exists with Tang Yuak Gluay 
(banana stalk pith inscribing) since the ancient time, from 
Sukhothai Era. One difference is that Banana stalk pith 
inscribing produces beautiful result that withers with 
time; on the contrary, palm-leaf inscription will not be 
easily withered, and can be preserved for a very long 
time. Palm-leaf inscribing requires very skillful craftsman, 
especially during the design drawing on palm-leaf. 
Assembling inscribed hundred or even thousand inscribed 
Palm leaves into a complete picture also requires some 
meticulous work. Some picture may even take up to 10 
years or longer to complete. 

 Mr. Kuson Renunannaayutthaya inherits the art of 
palm-leaf inscribing from his ancestor. He was passionate 
in various arts since he was little. He had the chance to 
experience this high class art of palm-leaf inscribing from 
Grandpa Sumniang, or Mom Rajawongse Rennunan who 
was a member of the Amusement Division, under the 
Bureau of the Royal Household. Grandpa Sumniang was 
an adept craftsman in the art of palm-leaf inscribing. 
When Mr. Kuson was 8 years old, Grandpa Sumniang 
recognized his drawing skill, after he drew very beautiful 
picture. Therefore, Grandpa Sumniang decided to teach 
his knowledge in the art of palm-leaf inscribing to Mr. 
Kuson, who studied this knowledge seriously. 

 นายกุศล เรณุนันท์ ณ อยุธยา เป็นผู้ที่ได้สืบทอด
การแทงใบลานจากบรรพบุรุษ ด้วยมีความชอบในงาน
ศิลปะแขนงต่าง ๆ ตั้งแต่เด็ก และได้มีโอกาสสัมผัสงาน
ศลิปะแทงใบลานงานศลิปะชัน้สงู แขนงน้ีอยูบ้่างแล้วจาก
ฝีมอืคุณปูส่�าเนียง หรอื หม่อมราชวงศ์ส�าเนยีง เรณนุนัท์ 
ผู้ซึ่งปฎิบัติหน้าที่อยู่ในกองมหรสพ ส�านักพระราชวัง 
เป็นผู้มีความสามารถในงานศิลปะแทงใบลาน จนเมื่อ 
นายกุศล อายุได้ประมาณ 8 ปี คุณปู่ ได้เห็นถึงความ
สามารถในการวาดรูปของครกูศุลทีว่าดได้อย่างสวยงาม  
จึงได้ถ่ายทอดวิชาความรู้งานแทงใบลาน ให้นายกุศล 
เรียนรู้และศึกษาอย่างจริงจัง

การสืบทอดงาน “ศิลปะการแทงใบลาน” Inheriting ‘the art of Palm-leaf inscribing’

 และด้วยความรกั ความชอบในงานศลิปะ และประกอบ
กับเป็นงานที่ได้รับการสั่งสอนถ่ายทอดจากบรรพบุรุษ 
นายกุศล จึงมีความมุ่งมั่นตั้งใจศึกษาเรียนรู้อย่างจริงจัง 
ด้วยเพราะเหน็ว่าผูท้ีจ่ะรูจ้กัขัน้ตอนการท�างานแทงใบลาน 
ก็คงจะมีเพียงในกลุ่มบุคคลผู้ท�างานในพระราชส�านัก
เท่านั้น และมีความมุ่งมั่นสืบทอดงานศิลปะแทงใบลาน
ให้อยูสื่บต่อมาให้ได้ ตามความประสงค์ของคณุปู ่ จนได้
สั่งสมประสบการณ์ ทักษะฝีมือมากว่า 40 ปี ในการใช้
ความสามารถแทงใบลาน ศิลปะช้ันสูงแขนงนี้ ภายใต้
แนวคิดท�าอย่างไรให้สามารถแทงใบลานออกมาได้
เสมอืนการวาดภาพ สร้างความคมชดั ความละเอยีดอ่อน 
ความแตกต่างของสีสันให้ชิ้นงานมีเอกลักษณ์ ซึ่ง
นายกุศล ก็ได้ยึดแนวคิดนี้มาใช้สร้างสรรค์ผลงานมา
โดยตลอด  

 With his love and passion in this art, as well as extensive 
training from his ancestor, Mr. Kuson was determined to 
thoroughly learn about this art. He foresaw that craftsman 
who knows the art of palm-leaf inscribing can only be 
found among employee of the Bureau of the Royal 
Household. He was also determined to inherit the art of 
palm-leaf inscribing in accordance with his grandfather’s 
intention. He spent over 40 years to accumulate 
experience and honing his skill in the high class art of 
palm-leaf inscribing with the idea of how to produce 
inscribed palm-leaf that is equally beautiful to a painting; 
whether in term of the image’s resolution, meticulous 
craftsmanship, and distinctive colors that give unique 
characteristic to each piece. Mr. Kuson has always 
adhered to this idea in order to produce his work.
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 ในสมัยโบราณงานแทงใบลานใช้ในพระราชพิธีถวาย
พระเพลงิพระบรมศพ ใช้ส�าหรบัจารึกชือ่และปีเกดิของผูว้ายชนม์ 
ลงบนแผ่นไม้สัก แทนการเขียนโดยแทงใบลานเป็นตัวอักษร
และใช้กาวหนงัควายเค่ียวให้เหนยีวตดิลงบนแผ่นไม้สัก ลงรัก 
หรือทาชาดเพื่อให้เกิดความสะดุดตา

 เอกลักษณ์ในช้ินงานแทงใบลานของ นายกุศลมีการยึด
หลักกรรมวิธีการท�าให้คล้ายกับเมื่อครั้งสมัยโบราณทั้งหมด  
ภูมิปัญญาที่สะท้อนเอกลักษณ์งานศิลปะการแทงใบลาน คือ  
เมื่อจรดปลายมีดแทงลงไปบนใบลานแล้วต้องแทงให้เกิดริ้ว 
เกิดหาง หรือ เรียกได้ว่า แทงในเชิงลึก เพื่อประดิษฐ์ลวดลาย
ให้มีความสมดุลกันจึงจะท�าให้เกิดความงดงาม ซึ่งนี่คือหัวใจ
ส�าคัญของงานหัตถศิลป์แขนงนี้

 การแทงใบลานในสมัยโบราณนั้นเน้นแทงใบลานให้มี
ลวดลายขนาดใหญ่ แต่อาจมีการแทงลายขนาดเล็กประกอบ
ลงไปบ้างขึ้นอยู่กับความสามารถในเชิงช่างของแต่ละบุคคล  
ขนาดลายใหญ่ก็ไม่ต้องลงรายละเอียดมากนักค่อย ๆ  คิดแทง
ประดิษฐ์ลวดลายพร้อมเสริมจินตนาการของช่างลงไปพร้อม
กัน เมื่อแทงเสร็จเป็นลวดลายแล้ว อาจจะน�ารัก หรือ ชาดมา
ลงเพิ่มสีสันให้แก่ช้ินงานก่อนน�าแผ่นทองค�าเปลวมาแปะ
ประดับเพื่อการตกแต่ง 

ภูมิปัญญาที่สะท้อนเอกลักษณ์งาน
“ศิลปะการแทงใบลาน”      

Local wisdom that reflect identity of 
‘the art of palm-leaf inscribing’ 

 In the past, Larn-leaf inscribing was used in the 
royal creation ceremony, as a label to hold name 
and birthday of the deceased. Inscribed palm-leaf 
will be placed on Teak wood plate. Instead of normal 
writing, palm-leaf inscription was glued with buffalo 
skin onto Teak wood plate. The plate was then 
covered with lacquer or painted with cinnabar. 

 For unique characteristic of palm-leaf inscribing, 
Mr. Kuson adheres to a crafting method which is 
similar to ancient inscribing method is the local 
wisdom that reflects unique identity of the art of 
palm-leaf inscribing. That is, after craftsman cut a 
leaf with a knife, he must make deep incision in order 
to create ‘the groove’ or ‘the tail’ of the inscription. 
This method is also called Deep Incision. Another 
characteristic of palm-leaf inscribing is balanced 
design which is considered to present the aesthetic 
of palm-leaf inscription. These are the heart of this 
branch of craftsmanship. 

 Ancient palm-leaf inscribing focused on marking 
large design on palm-leaf. However, craftsman may 
also integrate smaller design onto the leaf depending 
on personal skill and ability of each individual 
craftsman. Large design also does not require much 
detail, and allows craftsman to gradually consider 
and add more designs onto the piece, or use his 
imagination to produce the inscription. Once the 
main design is completed, craftsman may cover the 
leaf with lacquer or paint it with cinnabar before 
cover it with thin gold plate for decoration. 
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 ภมูปัิญญางานแทงใบลาน อาจจ�าแนกออกเป็นช่วง เวลา
ของยุคสมัยได้ดังนี้

1. ยคุเก่า ในขัน้ตอนการแทงฉลลุายบนใบลาน จะใช้ตะปมูาตี
รีดให้แบน ก่อนน�ามาฝนกับหินลับมีดเพื่อให้ช่วงปลายมี
ความคมใช้แทงลายลงไปบนใบลาน หรอื ใช้มีดทีม่คีวามคม 
กรีดลายทับลงไปในบางครั้ง ส่วนวัสดุที่น�ามาใช้เป็นกาวที่
ใช้ส�าหรบัตดิลายขึน้รปูในยคุเก่านัน้ จะใช้หนงัควายมาต้ม
จนละลาย ซึง่หนงัควายนีม้คีณุสมบตัทิีเ่หนยีวหนดืใช้เป็นกาว 
ส่วนพื้นหลังนิยมใช้ไม้สักมาปิดไว้รวมถึงมีการน�าชาด รัก 
และ ทองค�าเปลวมาเพิ่มความสวยงามตกแต่งชิ้นงาน

2. ยุคกลาง ในยคุกลางนีม้กีารพฒันาขัน้ตอนการร่างเค้าโครงรปู
ให้ง่ายขึน้ด้วยการน�าภาพทีต้่องการถ่ายเอกสารแล้วน�ามา
ร่างขึน้ใหม่ให้มขีนาดใหญ่ขึน้ รวมถงึขัน้ตอนตกแต่งชิน้งาน
มกีารใช้ยางมะขวิดมาเป็นวสัดุทารองพืน้เพือ่ช่วยให้สเีกาะ
ติดพื้นผิวไม่หลุดง่าย อีกทั้งยังใช้สีน�้ามันเข้ามาเพ่ิมในการ
เขียนลายแต่ยงัคงเอกลกัษณ์รปูแบบโบราณด้วยการลงรกั
ปิดทอง ส�าหรับพ้ืนหลังมีการใช้กระจกใสเข้ามาแทนท่ี
เนื่องจากไม้สักมีราคาสูง และ มีอายุการใช้งานสั้น แต่จะ
ไม่ใช้ไม้อดัเพราะไม้อดัมคีวามชืน้จะท�าให้ชิน้งานแทงใบลาน
ขึ้นรา

1. Ancient Period: in order to inscribe any designs 
onto a palm-leaf, craftsman will flatten nail with 
hammer and sharpen the nail with whetstone 
then use the nail to inscribe the leaf. Sometimes, 
craftsman may use sharp knife as well. For adhesive 
material that can only be found in the Ancient 
Period, was buffalo skin glue which is made by 
boiling buffalo skin until it melt. Melted buffalo 
skin is an adhesive substance that can be used 
as glue. The background of the inscription was 
usually made of teak wood plate with decoration 
from cinnabar, lacquer, or thin gold plate in order 
to improve the piece’s gracefulness. 

2. Middle Age Period: during the middle age, 
inscribing process has been improved to be much 
easier. That is, photocopied and enlarged picture 
of the image was used for drafting. Also, during 
decoration, solution from Makwit (Wood Apple) 
was used as foundation which allowed the paint 
to better stick to the surface. Oil paint was also 
used in the drawing but ancient decoration technique, 
such as, covering the piece with lacquer and thin 
gold plate, was still used. For the background, 
clear glass was used instead, as teak wood was 
expensive and had shorter life. Plywood was 
avoided, as it accumulates humidity easily which 
may result as fungi infestation on palm-leaf. 

2. Modern Period: required image was printed on 
vinyl which greatly reduces the working time and 
allows large image to be used for drafting as well 
as adding more details onto vinyl board. For the 
inscribing process, craftsman in Modern Period 
uses cutter instead of nail, as well as gold paint 
and acrylic paint for decoration. Anyway, craftsman 
still preserves original wisdom of inscribing design 
that follows original – ancient designs. 

3. ยุคใหม่ มีการน�าแบบภาพที่ต้องการ ไปลงไวนิลซ่ึงท�าให้
ระยะเวลาในการท�างานสัน้ลง สามารถน�ารูปถ่ายขนาดใหญ่
มาเป็นแบบได้ก่อนร่างแต่งโครงสร้างเพิม่เตมิลงไปบนไวนลิ 
ในขั้นตอนการแทงฉลุลายบนใบลาน ในยุคใหม่น้ีมีการ
ประยุกต์ใช้ใบมีดคัทเตอร์ แทนการใช้ตะปูแบบของเดิม 
รวมถงึใช้สนี�า้ทอง และ สอีะครลิคิ มาตกแต่งชิน้งานแต่ยงัคง
รักษาภมูปัิญญาการแทงฉลลุายให้มเีอกลกัษณ์แบบโบราณ
ดั้งเดิม

 The wisdom of palm-leaf inscribing can be 
categorized into periods, as follow. 
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 เอกลักษณ์ที่ส�าคัญอีกประการหนึ่งของงานแทงใบลาน 
คือ การคดัเลอืกใบลานทีน่�ามาใช้ในการแทงนัน้ต้องใช้ใบลาน
ทีพ่บขึน้อยูบ่ริเวณดนิทรายเน่ืองจากใบมคีวามแห้งมากเพราะ
จะไม่ค่อยมีเชื้อรา ใบลานที่เหมาะสมกับงานแทงใบลานต้อง
อยู่ในแถบจังหวัดปราจีนบุรี จังหวัดอุบลราชธานี จังหวัด
นครพนม หรอื จงัหวดัทีอ่ยูใ่นภาคเหนอื หากเป็นใบลานทีน่�า
มาจากพ้ืนที่มีดินเหนียวใบลานที่ได้นั้นจะมีรา และ ใช้แทง
ฉลุลายได้ยากจึงไม่นิยมน�ามาใช้ ใบลานที่เลือกใช้นั้นต้องไม่
อ่อนเกินไป และไม่แก่เกินไป  รวมถึงส่วนยอดด้วย ซึ่งใบลาน
อ่อนนัน้สามารถน�ามาแทงได้ง่ายกว่า ส่วนใบลานแก่มลัีกษณะ
เส้นที่เหนียวแต่ต้องน�ามาแทงประกอบเช่นกันเพื่อเป็นการ
เพิ่มโทนสีให้แก่ชิ้นงาน เมื่อได้ใบลานมาแล้วต้องน�ามาพักทิ้ง
ไว้ประมาณ 20 วัน เนื่องจากใบลานที่ได้ยังมีความสดอยู่ไม่
สามารถที่จะน�าไปแทงได้ รวมถึงมีการใช้ใบตาลเข้ามาแทง
ฉลุลายผสมกับใบลานได้ด้วยโดยเลือกใช้ใบตาลตัวผู้ที่มีสี
น�้าตาลเข้มสวย และ ใบตาลตัวเมียซึ่งให้สีที่อ่อนกว่ามาเป็น
องค์ประกอบรปู เพือ่ท�าให้เกิดความหลากหลายของโทนสเีพ่ิม
อตัลกัษณ์ให้แก่ชิน้งาน เน้นการใช้สีสนัทีเ่กดิจากธรรมชาตใิห้
มากที่สุด อีกทั้งการใช้ใบลานผสมกับใบตาลน้ันถือเป็นการ
ประยุกต์ใช้วัสดุฉลุลายที่ใกล้เคียงกันในธรรมชาติสังเกตได้
จากต้นตาลกับต้นลานนั้นเป็นของคู่กัน ลักษณะใบก็มีความ
คล้ายคลึงกันเมื่อน�ามาใช้ท�างานศิลปะมีอายุการใช้งานที่
ยาวนานพอกันจึงสามารถใช้ร่วมกันได้

 ในปัจจุบันมีการปรับประยุกต์ให้ลวดลายที่แทงลงไปมี
ขนาดเลก็กว่าเดมิ และเลก็มากจนมขีนาดลายทีเ่ลก็เท่าเส้นผม
เลยทเีดยีว ถอืเป็นการเพิม่ความท้าทายในทกัษะฝีมอืของช่าง
ในการท�างานการแทงใบลานเป็นอย่างมาก โดยความท้าทาย
นี้ คือ รูปลักษณ์ต้องท�าให้มีความละเอียดที่สุด และ เล็กที่สุด 
เมื่อมองดูแล้วมีความงดงามสบายตา 

 Another important unique characteristic of 
palm-leaf inscribing, is palm-leaf selection. Potential 
palm-leaf for inscription should come from palm 
tree that grows on sandy soil. This is because there 
will be less humidity on sandy soil, and therefore, 
less fungi. Perfect palm-leaf for inscribing comes 
from Prachinburi Province, Ubon Ratchathani 
Province, and Nakhon Phanom Province, as well as 
provinces in the North. Palm-leaf from plant that 
grows on clay will tends to have fungi which makes 
it harder to inscribe and therefore, not quite suitable 
or preferred. Palm-leaf for inscribing must not be 
too young or too old, including the top. Younger 
palm-leaf is easier to work with, while older 
palm-leaf will be tougher but still required, as it 
gives different tone of color to the piece. Once palm 
leaves are acquired, they will be rested for 20 days, 
as fresh leaf is unsuitable for inscribing. Besides 
palm-leaf, Tarn leaf (Sugar Palm) can also be used 
for inscribing. Male Sugar Palm plant gives darker 
leaf while female plant gives lighter leaf; all of which 
can be used to arrange composition of the picture 
and to add more tones of color to the piece where 
craftsman will focus on using natural tone of color 
as many as possible. Combining palm-leaf and 
sugar palm leaf is an applied method for inscribing 
where similar natural raw materials are used, as 
sugar palm tree and palm tree can be easily found 
together. Leaves of both plants are also similar with 
equal life cycle when use as raw material for artwork; 
therefore, they can be used in this craftsmanship.  

1. ใบมีดคัทเตอร์ 
2. หินลับมีด 
3. ใบลาน หรือ ใบตาล 
4. ขี้ผึ้ง หรือ น�้ามันมะกอก (ส�าหรับใช้ถูในการรีดใบลาน) 
5. ผ้า 
6. กาวลาเท็กซ์ 
7. กระจกใส (ส�าหรับใช้เป็นพื้นหลังรูปและปิดผนึก) 
8. แลคเกอร์ 
9. สีน�้าทอง สีมุก (ส�าหรับใช้ตกแต่ง) 1. Cutter

2. Whetstone
3. Palm-leaf
4. Sugar Palm-leaf, Bee wax or olive oil (use as grease 
for leaf flattening)
5. Cloth
6. Latex glue
7. Clear glass (use as background and seal)
8. Lacquer
9. Gold paint or pearl paint (for decoration)

1. Collect palm-leaf from the tree, choosing plant 
that has old and spread leaves; climb up the plant 
to choose leaf of preferred color. 

2. Collect sugar palm-leaf, it can be categorized as 
male plant and female plant. Male sugar palm 
tree gives dark brown leaf while female sugar 
palm tree gives light brown leaf. If you want 
golden sugar palm-leaf, climb up over the height 
of 8 meters. 

3. Once you have collected the leaf, let it dry under 
sun light, or there may be fungi infestation once 
it is used in the piece.

  Palm-leaf’s steam is hard and can’t be used. It 
needs to be removed with knife, leave only leaf’s 
blade. After the stem has been removed, dip cloth 
into olive oil or bee wax and rub it over the leaf as 
grease; rub with grease so that leaf is as soft as 
possible, otherwise the leaf will break down from 
inscribing. Treating palm-leaf this way also gives 
shinny appearance to the leaf. Sugar palm-leaf will 
also be treated with the same method. Also, sugar 
palm-leaf’s stem will be much easier to remove. 

1. การเก็บใบลานจากต้นลาน โดยเลือกจากต้นที่ใบแก่และ
บาน จากนั้นปีนขึ้นไปเพื่อเลือกสีใบที่สวยตามต้องการ

2. การเก็บใบตาล ต้นตาลแบ่งเป็น ตาลตัวผู้ และตาลตัวเมีย 
ตาลตวัผู้ให้สีน�า้ตาลไหม้ ตวัเมยีให้สีน�า้ตาลอ่อน หากต้องการ
ยอดสีทอง ต้องขึ้นไปเก็บที่บนยอดความสูงราว 8 เมตร 

3. เมือ่เกบ็ลงมาแล้ว ต้องน�ามาตากให้แห้งสนทิเสยีก่อน ไม่เช่นนัน้
อาจเกิดเชื้อราเมื่อน�ามาสร้างสรรค์ผลงาน

1. ก้านของใบลานน้ันมีคุณลักษณะที่แข็งไม่สามารถน�ามา
ใช้งานได้ จึงต้องท�าการลอกก้านออกด้วยใบมีด ให้เหลือ
แต่ส่วนใบเท่านั้น

2. เสร็จขั้นตอนการลอกก ้านออกแล ้วให ้น�าผ ้าไปชุบ
น�า้มนัมะกอกมารดีถกัูบใบลานเพือ่ให้ลืน่ หรอื ใช้ผ้าชบุกบั
ขี้ผ้ึงแล้วน�ามารีดได้เช่นกัน รีดด้วยผ้าจนใบลานนิ่มที่สุด
หากยงัแขง็อยูเ่มือ่น�าไปแทงแล้วใบลานจะแตก เมือ่ท�าการ
รีดใบลานด้วยวิธีการนี้แล้วจะท�าให้ใบลานมีความเงา
ดูมันวาวขึ้น ส่วนใบตาลน�ามาท�ากรรมวิธีเดียวกันซึ่ง
ใบตาลนี้จะลอกก้านได้ง่ายกว่า

กระบวนการสร้างสรรค์ งานแทงใบลาน

Production of palm-leaf inscribing
Equipment and material

Selection process for Palm-leaf 
and Sugar Palm-leaf 

Removing leaf’s steam and 
flattening the leaf 

ขั้นตอนการเลือกใบลานและใบตาล

 ขั้นตอนลอกก้าน และ รีดใบลาน

 Nowadays, design for inscribing has been applied 
to be smaller; even as small as a human’s hair. This 
presents much challenge to the craftsman of palm-
leaf inscribing. The challenge lies on the piece’s 
appearance which is needed to be as fine and small 
as possible in order to give a graceful – pleasurable 
appearance. 
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ขั้นตอนการติดกาวขึ้นรูป

 ก่อนเร่ิมขั้นตอนการติดกาว จะต้องน�าใบลานที่
ฉลุลายจนเสร็จแล้วมาวัดขนาดให้พอดีกับแบบลายที่
ต้องการติด โดยสามารถตัดส่วนที่เกินออกได้ก่อนน�ามา
ติดด้วยกาว

 ในขั้นตอนการติดกาวใบลานให้ได้รูปแบบตามที่
ต้องการนั้นถือได้ว่าเป็นขั้นตอนที่ยาก เนื่องจากใบลาน
ทีฉ่ลลุายได้จะมขีนาดทีเ่ลก็ตามรายละเอยีดของลายทีท่�า 
จะต้องค่อย ๆ  ติดใบลานลงไปบนแผ่นกระจกด้วยความ
ประณีตโดยอาจใช้แสงไฟส่องเพื่อเพิ่มแสงสว่างในขณะ
ตดิขึน้รูปเพ่ือให้สามารถติดใบลานลงไปบนจุดทีต้่องการ
ได้อย่างถูกต้องยิ่งขึ้น

 เมื่อติดลายใบลานขึ้นรูปจนเสร็จแล้วให้น�ากระจก
มาทับไว้สักครู่หนึ่งกันไม่ให้ลายที่ได้ติดกาวไว้เลื่อนหลุด 
หรือ กระดกออกจากกัน

ขั้นตอนการฉลุลาย 

 การฉลลุายนัน้ต้องมกีารวาดเค้าโครงของภาพขึน้ก่อน 
เพื่อง่ายต่อการฉลุลายใบลานให้มีสัดส่วนตรงตามภาพ
เค้าโครงที่ได้วาดร่างไว้ โดยต้องมีจินตนาการว่ารูปแบบ
ลายทีฉ่ลลุงไปนัน้สมควรน�าไปติดบรเิวณส่วนใดของภาพ
แล้วจึงเลือกใช้ใบลาน หรือ ใบตาล ให้ได้ตามเฉดสีที่
ต้องการเน้นให้มีความเสมือนจริงมากที่สุด

 ส�าหรับวิธีการค�านวณขนาดลายต้องอาศัยทักษะ
ความช�านาญ และ จินตนาการที่ได้คิดไว้ หรือ ตามรูป
ต้นแบบที่ได้วาดร่างภาพเอาไว้ ก่อนใช้มีดคัทเตอร์แทง
ฉลลุายลงไปบนใบลานซึง่ในขณะท�าการแทงฉลสุ่วนลาย
ทีม่คีวามโค้งมากจะต้องเพ่ิมความพถิพีถินัให้มากขึน้เป็น
พิเศษ เช่น ฉลุลายใบลานบนโต๊ะที่วางทับด้วยแผ่น
กระจกใสอย่างหนาเพื่อใช้รองฉลุลาย

 In order to inscribe the design, craftsman will draft 
the picture in order to facilitate the inscribing and to 
make sure that the picture’s aspect ratio is properly 
portrayed. Craftsman will imagine the targeted area of 
the picture to see which design will be attach to which 
part, then select palm-leaf or sugar palm-leaf of desired 
color in order to portray as real as possible picture. 

 Calculation of the design’s size requires craftsman’s 
experience and imagination in accordance with given 
draft. The craftsman will then use cutter to cut inscription 
on palm-leaf. Also, curve of any design will require extra 
meticulousness, such as, making the inscription on a flat 
table, and over thick clear mirror. 

 Before gluing leaves into a picture, the inscribed 
palm-leaf will be measured in order to make sure that 
its size is matched with the desired design. Excessive 
part will be cut out then the leaf will be attached with 
glue. 

 Gluing palm leaves together into the desired design 
is also another complex and difficult step, as inscribed 
palm-leaf will get smaller as the more detail the desired 
design is. Therefore, craftsman will have to gradually put 
palm-leaf on the mirror plate meticulously, and he may 
use extra lighting over the working area in order to make 
sure that each palm-leaf will be attached to the desired 
position correctly. 

 Once palm leaves are glued together, craftsman will 
cover them with mirror for a moment in order to prevent 
the leaf to fall off or tilt. 

Design inscribing

Design inscribing

Gluing the pieces together into a picture

ขั้นตอนการตกแต่งชิ้นงาน Decoration of work piece

 เทคนิค ส�าคัญของการสร้างสรรค์งานแทงใบลาน 
นั่นคือ การจรดปลายมีดลงบนใบลาน หรือ ใบตาล ให้มี
ปลายเรียว หรือเรียกว่า “หาง” ที่จะมีส่วนท�าให้ได้รูปที่
พลิว้ไหว อกีทัง้การเลอืกใช้ใบลานและใบตาล ต้องเลอืก
เฉดสีให้สวยงาม เพื่อให้ได้สีสันบนภาพเสมือนภาพวาด

 น�าช้ินงานใบลานที่ติดขึ้นรูปจนเสร็จแล้วมาทา
เคลอืบด้วยแลคเกอร์เพือ่ให้ชิน้งานใบลานมคีวามอยูต่วั
และดูเงาขึ้น ก่อนน�าไปตกแต่งเพ่ิมเติมด้วยการทาสี
น�้าทองปิดรอยต่อใบลาน หรือ ทาสีมุก เพื่อท�าให้ช้ิน
งานดมูคีวามสวยงามดโูดดเด่นสะดดุตา เสมอืนเป็นภาพ
วาดเลยทีเดียว

 Finished picture of palm-leaf inscribing will be coated 
with lacquer in order to let the material to set itself and 
to have shinny appearance.  Craftsman will then apply 
additional decoration, whether paint the picture with 
gold paint, to cover the space between each leaf; or 
paint with pearl paint in order to give more prominent 
gracefulness to the piece, and to make it look like a real 
painting. 

 Moreover, during this step of decoration, craftsman 
may use silk or velvet to decorate, and add more value 
to the piece. Once the picture has been fully decorated, 
the craftsman will then cover it with clear mirror in order to 
preserve the piece as well as to facilitate its transportation, 
so the piece can be brought to decorate any desired spot. 

 One vital technique of palm-leaf inscribing is to make 
the incision with knife on palm-leaf or sugar palm-leaf 
so that it leaves slender end which is called ‘tail’. Such 
tail gives appearance of fluttering to the picture. Also, 
craftsman must choose palm-leaf or sugar palm-leaf of 
the right tone of color in order to get the result image 
that as beautiful as a painting. 

 นอกจากนีแ้ล้วในขัน้ตอนการตกแต่งนีอ้าจมีการใช้
ผ้าไหม หรือ ผ้าก�ามะหยี่ มาตกแต่งเพิ่มคุณค่าให้แก่ชิ้น
งานได้อีกด้วย เมื่อได้รูปที่ประดับตกแต่งจนเสร็จดีแล้ว
จึงปิดผนึกช้ินงานด้วยกระจกใสเพ่ือปกป้องให้ช้ินงานมี
สภาพเดิมอยู่เสมอ และ เพ่ิมความสะดวกในการน�าไป
ประดับตกแต่งตามที่ต้องการ
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 ปัจจุบันครูกุศลได้ถ่ายทอดงานหัตถศิลป์แทงใบลานให้
แก่เยาวชนทัง้ในระดบัโรงเรยีน ระดบัอดุมศกึษา และ ผูส้นใจ
ในงานแทงใบลานซ่ึงได้ให้ความรูแ้ก่ลกูศษิย์ทุกคนอย่างละเอยีด 
โดยไม่หวงวชิา การมุง่มัน่ เสยีสละมีจติของการเป็นผูใ้ห้ นายกศุล
จงึได้รบัรางวลัเชิดชเูกยีรติจากมหาวทิยาลยัราชภฏัสริุนทร์ คือ 
ปรญิญาดุษฎบีณัฑติกติติมศักด์ิ สาขาศิลปศาสตร์สหวทิยาการ 
เพ่ือการพัฒนาท้องถิ่น อันเป็นเคร่ืองยืนยันถึงความเป็นผู ้
มากความสามารถในเชิงหัตถศิลป์ที่ครบถ้วน 

 นายกศุล ยดึแนวคดิสร้างสรรค์ผลงานแทงใบลานภายใต้
หลกัการประดษิฐ์ชิน้งานทีย่าก สร้างสรรค์จนิตนาการเพิม่เติม
ให้กลายมาเป็นงานทีง่่าย เป็นผู้เตม็เป่ียมไปด้วยจิตวญิญาณ
การอนุรักษ์สืบสานงานศิลปะแทงใบลานท่ีเป็นภูมิปัญญา
ของไทยเพือ่ให้คนรุน่ต่อไปได้ภาคภมิูใจ และได้ช่ืนชมสมบตัิ
ของแผ่นดนิ งานแทงใบลาน เป็นงานทีใ่กล้สญูหาย หาผูท้�างาน
ประเภทนี้ได้ยากขึ้น ผู้ท่ีท�าต้องมีใจรักในงานรวมถึงมีสภาพ
อารมณ์ทีด่พีร้อมทีจ่ะแทงฉลลุวดลายให้ออกมาพริว้ไหวแลดู
สวยงามได้ ซึง่การผลติชิน้งานแทงใบลานนีจ้ะส่งผลให้ช่างผูท้�า 
ได้ท้ังสมาธ ิจนิตนาการ มคีวามคิดอ่านอย่างละเอยีดอ่อน ส่วน
สติปัญญาก็จะดีขึ้นตามมาในภายหลัง จึงหวังให้เกิดการ
ตระหนักและเหน็คณุค่าของคนในชาติไทย ว่าคนไทยยงัมฝีีมอื
ในการรังสรรค์สมบัติของแผ่นดินที่สืบทอดภูมิปัญญากันมา
จากบรรพบุรุษอย่างยาวนาน  

 Mr. Kuson adheres to the creative idea of making 
palm-leaf inscribing which is a complex task into 
a simpler extension of artist’s imagination. He is a 
spiritual craftsman who determines to preserve the 
art of palm-leaf inscribing as one of Thai wisdoms, 
so that people of the next generation may have a 
chance to be proud of it, and to admire this treasure 
of the country. Palm-leaf inscribing is a near extinct 
branch of craftsmanship, as it is harder and harder 
to find craftsman in this field. Only those with true 
passion and good emotion may produce lively and 
graceful palm-leaf inscribing. Making a piece of palm-leaf 
inscribing also trains the craftsman to be more 
imaginative, to be more meticulous, and eventually, 
to be more intelligent. Mr. Kuson wishes that his 
contribution will make people of Thailand realize and 
appreciate their value, to see that the people of Thailand 
still possess the skill and ability to create this treasure 
of the country which is a result of inheriting ancestor’s 
wisdom for a very long time. 

 Nowadays, Mr. Kuson teaches this craftsmanship 
of palm-leaf inscribing to children, whether in 
primary or higher education, as well as ordinary 
people who are interested in this craftsmanship. Mr. 
Kuson teaches every student extensively, and 
passes on all of his knowledge without hesitation. 
From his determination, his sacrifice, and his passion 
as a giver, Mr. Kuson was honored by Surin Rajabhat 
University with Honorary Doctorate Degree in Arts 
Interdisciplinary Studies for Local Development 
which is a solid evidence of him as a skillful and 
adept crafts master.

ความภาคภูมิใจการถ่ายทอด และสืบสานงาน 
“ศิลปะการแทงใบลาน”

The pride in teaching and preserving 
‘palm-leaf inscribing’ 

อยากให้ลกูหลานได้สบืสานงานหตัถศลิป์แทงใบลานต่อไป เพราะถอืเป็นมรดกภมูปัิญญาจากอดตี หวงัให้
อนุชนรุ่นหลังได้มีการอนุรักษ์เอาไว้อีกท้ังงานแทงใบลานนี้เป็นงานศิลปะที่มีความเป็นธรรมชาติในตัวเอง 
รปูทกุรปูทีท่�านัน้ต้องหาวตัถดุบิจากในธรรมชาตทิัง้หมด ต้องใช้ความพยายามไปปีนเกบ็ใบลาน ใบตาลมาเพ่ือ
สร้างสรรค์ชิน้งาน เมือ่ได้สร้างชิน้งานขึน้มาแล้วกลบัมคีวามภาคภูมใิจเป็นอย่างยิง่ถอืเป็นการสบืทอดเจตนารมณ์
ของบรรพบรุษุ ต้องเกบ็รกัษางานศลิปะชิน้นีเ้อาไว้ให้ด ีส่วนเงนิทองนัน้ไม่ส�าคญัแต่ศลิปะนัน้มคีณุค่าส�าคญั
ยิ่งกว่าเงินทอง ถ้าผลิตชิ้นงานออกมาดีเงินทองจะได้ตามมาภายหลังอยู่ที่จะท�าไหวหรือเปล่าเท่านั้น

I wish to see our children take on this craftsmanship of palm-leaf inscribing because it 
is an heritage wisdom from the past. The next generation of children will step in and help 
preserve this art. Palm-leaf inscribing is a natural form of art where every step includes 
raw materials that come from nature. A craftsman must be endeavored to climb up 
the plant and collect palm-leaf and sugar palm-leaf in order to create a piece. Once 
you have created a work piece of this art, you should be real proud in yourself, because 
you are helping preserving and passing on our ancestor’s intention. You should preserve 
this art as best as you can. Money is not important, as a piece of artwork is far more 
important than any amount of money. Once you have produced high quality work, 
money will come after it. Now it is up to you, can you keep it up?
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